PROVIN?IAL GAZETTE EXTRAORDINARY, 1 OCTOBER 2000

PART 6

ESTABLISHMENT OF WCM MUNICIPALITY

1. For that part of municipal area determined in the demarcation notice as NP344, a new

municipality is hereby established.

2. CATEGORY |

The new local munichality is a Category B municipality as determined by the
Demarcation Board in terms of section 4 of the Act.

3. TYPE

The new local municipality is a municipality with a Mayoral Executive System

contemplated in section 2(c) of the Northern Province: Determination of Types of
Municipality Act, ZOOO‘(Act No. 4 of 2000).

4. BOUNDARIES ;

The boundaries of the new local municipality are as indicted by the demarcation notices.

5. NAME
The name of the new local municipality is NP344

6. POWERS AND FUNCTIONS

Thé new Local Municipality has the following powers and terms of functions assigned to it
in terms of Section 84(2) of the Acts.

(a) The provision and maintenance of child care facilities.

(b) Development of local tourism

(c) Municipal planning.

(d) Municipal public transport.

“2) Municipal public works relating to the municipality’s functions

(f) Administer trading regulations.

(g) Administer billboards and display of advertisements in public areas.
(h) Administer cemeteries, funeral parlours and crematorial.

(1) Cleansing.
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8.

9.

£

() Control of public nuisances. | :

(k) Control of undertakings that sell liquor to the pubhc ]
(1) Ensure the provision of facilities for the accq)mmodatlon care and burial of

animals.

(m)Fencing and fences. \
(n) Licensing of dogs. \

(o) Licensing and control of undertakings that sell food to the public.
(p) Administer and maintenance of local amenities. \

(q) Development and maintenance of local sport facilities.

(r) Develop and administer markets. \
(s) Development and maintenance of municipal parké and recreation.
(t) Regulate noise pollution |
(u) Administer Pounds |
(v) Development and maintenance of public places. |
(w)Refuse removal, refuse dumps disposal. ‘
(x) Administer street trading. ‘
(y) The imposition and collection of taxes and surcharges on fees as related to the

municipality’s functions. w

(z) Receipt and allocation of grants made to the Munlqlp?hty
(aa) Imposition and collection of other taxes, levies and duties as related to

municipality’s functions. |

(bb)  Stormwater management systems. o g

|
(cc)  Provision and maintenance of water and samtatmonﬁ

COUNCILLORS |

(1) The council is the new local municipality con31sts\ of 34 proportionally elected

(2

councillors and 35 ward councillors as determined m Provincial Notice 15 dated
11 May 2000 (Northern Province). \\

The council of the new local municipality may de$1gnate any of the following

office-bearers as full-time: \

(a) Speaker ‘g
(b) Mayor ‘
(b) Members of the Executive Committee \

WARDS \

The new local municipality has 35 wards with boundaries FS indicated in demarcation
notice.

SEAT OF MUNICIPALITY \
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GENERAL NOTICE e b

NOTICE 397 OF 2000

CORRECTION NOTICE

, Mkhacani Joseph Maswanganyi, Member of Executive Council'ﬂ?es.ponsible -for;
Local Government and Housing in the Northern Province, acung m terms of‘
Section 12 and 14 of the Local Government: Municipal Structures Act 1998 (Act
No.117 of 1998), hereby publish the correcqu of notices referred to in the

Schedu!e as published in the Government Gazette Extraordinary No. 61 5 dated O1
October 2000.

28'-:l$§oyemb‘er. 2000

MEC \ [}
LOCAL VERNMENT & HOUSING

L5 0
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|
FULL-TIME COUN#ILLORS
8. -~-Deleted ;
| PART 5
“NAME

5.  The provisional name of the local municipality is Thohoyandou-Malamulele.

 FUNCTIONS AND POWERS

6.| Thelocal r.1‘1u‘ni‘cipél.ityﬂhas the functions and powers assigned to it by Section -
84(2) of the Act.

COUNCILLORS
7.2) ~Deleted |
| PART 6

TYPL

31 The new local municipality is a municipality with a Collective Executive :
System contemplated in  Section 2(a) of the Northern Province:
Determination of Types of Municipality Act, 2000 (Act No.4 of 2000)

NAME
dt.

. The provisional name of the local municipality is ‘Fei
FUNCTIONS AND POWERS

s and powers assigned to,itg@ﬁ@%@&é&ﬂj

6. The IG&abipitinieipatityeh

COUNCILLORS

7. (2) ~Deleted]
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1
ProviNnciaL NOTICES

No. 17 | ~ 11 May 2001
CORRECTICN NOTICES

I, Mkhacani Joseph Maswanganyi, N“lember of Executive Council responsible for Local Government and Housing in the
Northern Province, acting in lerms of section 12 and 14 of the Local Government: Municipal Structures Act, 1998 (Act No. 117
of 1998), hereby publish the amendmenﬁ of notices referred to in the Schedule, as published in the Government Gazette

Extraordinary No. 615 dated 01.10.2000. r
M. J. MASWANGANYI, MEC Local Govexjnmant and Housing

SCHEDULE
Notice No. 308 of 2000 is hereby amjended by the substitutions of clause 5 of Part 3 by the following:
Name: (
_%‘ 5. The name of the Local Municipalil?y is Messina.

No. 18 11 May 2001

I, Mikhacani Joseph Maswanganyi, Member of Cxecutive Council responsible for Local Government and Housing in the
Notthern Province, acting in lerms of section 12 and 14 of the Local Government: Municipal Structures Act, 1998 (Act No. 117
of 1998), hereby publish the amendment of notice reflerred to in the Schedule, as published in the Government Gazette No. 685
dated 12.04.2001. :

M. J. MASWANGARNYI, MEC Local Govemment and Housing
SCHEDUL E
Matice No. 308 of 2000, as corrected by Notice No. 397 of 2000, published in Notice No. 11 ol 2001, is hereby amended
by the substitution of clause 5 of Pait 6 hy the following:

Narme: “

5. The name of the Local Municipa‘ity is Makhado "
\
| H
| |

Ll e e e —

. GENERAL NOTICES

GENERAL NOTICE 74 OFF 2001
TZANEEN AMENDMENT SCHEME 2

NOTICE OFF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56(1)(b)(i)
- OF THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

We, Kobus Winterbach and/or Albertha Louw and/or Sanri Rademeyer, being the authorized agents of the owner of Erf
417, Tzaneen Extension 4 hereby give notice in terms of section 56(1)(b)(i) of the Town-Planning and Townships Ordinance,
1986 (Ordinance 15 of 1986) that we have applied to the Greater Tzaneen Municipality for the amendment of the town planning
scheme known as Tzaneen Town Planning Scheme, 2000 by the rezoning of the properly described above, situated in Derde
Avenue, Tzaneen from “Residential 17 with a density of “One dwelling house per 500 m?" to "Residential 3.

Patticulars of the application will lje for inspection during normal office hours at the ofiice of the Acting Municipal Manager,
Municipal Offices, Tzaneen, for a peri{vd of 28 days from 4 May 2001 (the date of the first publicalion of the notice).

Objections to or representations in respect of the application must be lodged with or made in writing to the Acting Municipal
Manager at the above address or at Grealer Tzaneen Municipality, PO Box 24, Tzaneen, 0850, within a period of 28 days from

4 May 2001. J

Nddress of authorised agent: Wi‘nlerbach Polgieter & Pattners, PO Box 2071, Tzaneen, 0850. Tel. No. 015;3?73 041,
Nef. Mo. KOS 1 7/A. ‘ vy

4-11



(=

10

PROVINCIAL GAZETTE EXTRAORDINARY, 25 MAY 2001 No. 698 3

ProviINCIAL NOTICF

No. 20 25 May 2001 —

DEPARTMENT OF LOCAL GOVERNMENT AND HOUSING

AUTHORISATION IN TERMS OF SECTION 18 OF THE LOCAL GOVERNMENT:
MUNITIPAL STRUCTURES AMENDMENT ACT, 2000 (ACT NO.33 OF 2000)
|

[, Mkhachani Jossph Maswanganyi, Member of the Executive Council for Local
Government and Housing of the Northern Province, acting ﬁp terms aof section 18 of the
Local Government: Municipal Structures Amendment Act, 2000 {Act NO. 33 OF 2000)
authorise local municipalitios and district municipalities to perform the functions or
exercise the powers a8 set out in the schedule herato,

MEMBEROF EXECUTIVE COUNCIL
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“84{1)(m) - rE!ating to the above functiens

NP344

B4(1Ke)
B4{1)(#)
84{1)k)
84{110)
sl o

84(1}in) - relating to the above functions

DC33

Mepani Distsict Municipality

The following pewers and functions or aspects thereaf in the araa of the local
muynicipalities indicated in brackets:

Schedule 4 Pt B
- Building regulations {NP331, NP332}
Schedule & Part B

- Liguor control (NP331, NP332)
- Licensing etc for the selling food to the public (NP331, NP332)

NP331

Greater Giyani Local Municipality

8a[nG
84 1)(m)
84(1}{n} - relating to the above functions

NP332

Greater Letaba Local Municipality

LODZ AVIN SZ ‘AHVNIQHOVHIX3 31 132VD TVION|IAOYd

gamg
84{1}{m)
84(1)(n) - relaling to the above functions
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No. 815 13 June 2003

REVOCATION OF PREVIOUS AUTHORISATION IN TERMS OF SECTION 84(3) OF
THE LOCAL GOVERNMENT: MUNICIPAL STRUCTURES ACT, 1998: LIMPOPO

Under the powers vested in me by section 84(3) of the Local Government: Municipal
Structures Act, 1998 (Act No. 117 of 1998), and after consultation with the Ministers for
Finance, Health, Minerals and Energy and Water Affairs and Forestry, and after consulting
the member of the Executive Council responsible for local government in each Province, |
Fholisani Sydney Mufamadi, Minister for Provincial and Local Government, hereby —

(a) repeal Government Notice No. 31 of 3 January 2003;
(b)  with effect from 1 July 2003 - ‘

(i) authorise the local municipalities mentioned in the Schedule hereto to

perform the functions or exercise the powers as set out in the Schedule;

(i) repeal Government Notice No. 1241 of 28 November 2000 in so far as it
relates to the performance of the functions and the exercise of the powers
mentioned in section 84(1)(b), (c) and (d) oﬁ the Local Government:
Municipal Structures Act, 1998; and ‘

(i) regulate the legal, practical and other conseqL.lences arising from the
revocation of an authorisation as a result of éhe repeal referred to in
subparagraph (ii) as set out in the Schedule hereto; and

(c)  with effect from 1 July 2004 —

(i) repeal Government Notice No. 1241 of 28 November 2000 in so far as it
relates to the performance of the functions and the exercise of the powers
mentioned in section 84(1)(i) of the Local Government: Municipal Structures
Act, 1998; and

(ii) regulate the legal, practical and other consequences arising from the
revocation of an authorisation as a result of tl"\e repeal referred to in
subparagraph (i) as set out in the Schedule hereto. |

FS MUFAMADI
MINISTER FOR PROVINCIAL AND LOCAL GOVERNMENT

Jgbb
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\
SCHEDULE

\
Definitions ‘

|

\
1. In this Schedule, :tnless the context otherwise indicates, or unless redefined herein,
a word or expression to which a meaning has been assigned in the Structures Act and the

section 12 notice has the same meaning and —

“authorised municipalitier" means the local municipalities designated as NP341, NP342,
NP343 and NP344 that were established by the section 12 notice;

“district municipality” means the district municipality designated as DC34 that was
established by the section 12 notice;

“previous authorisation” means an authorisation referred to in Government Notice No.
1241 of 28 November 2000;

“section 12 notice” means Provincial Notice No. 308 of 2000, published in the Northern
Province Provincial Gagette No. 615 dated 1 October 2000, which established the district
municipality and local mbnicipalities specified therein in terms of the Structures Act; and

“Structures Act” means| the Local Government: Municipal Structures Act, 1998 (Act No.
117 of 1998). }

Authorisation

\
2. (1) The authdrised municipalities are authorised to peciiorm the functions and

exercise the powers mg‘entioned in section 84(1)(c) of the Structures Act, or any aspect
thereof, to the extent thzfat those functions and powers were performed or exercised before
the effective date referled to in the section 12 notice by the transitional local councils or

transitional rural councils mentioned in the definition of “disestablished municipality” in the

section 12 notice.

\

(2) Any authorised municipality must assume full responsibility and
ac.ountability for the functions or powers that it has been authorised to perform or
exercise in terms of subitem (1), and their effective and efficient performance or exercise,

as the case may be. |

| GG 7
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3)
authorisation continue to apply to an authorisation in terms of

applicable.

Legal, practical and other consequences of revocation of

3. (1)

performance of the functions and the exercise of the powers m

As a result of the revocation of a previous

(d) and (i) of the Structures Act, the provisions regarding —
(a)
(b)
(c)
(d)

the transfer of assets, rights, liabilities and obligations;
the transfer of staff;
administrative units; and

the continued application of by-laws and resolutions,

The regulation of the .egal, practical and other consequences of a previous

subitem (1) in so far as it is

revious authorisation

uthorisation related to the
entioned in section 84(1)(b),

set out in the section 12 notice, apply, with the necessary changes required by the context,

to the performance of the functions or exercise of the powers mentioned in section

84(1)(b) and (d), and the performance of the functions or exercise of the powers related to

an environmental health service.

@)

notice referred to in that subitem to —

(a)

For purposes of subitem (1), any reference in the

a disestablished municipality, must be construed as a
municipality;
(b) a new municipality, must be construed as a reference

and
the effective date, must, in respect of —

(i)

(c)

provisions of the section 12

reference to an authorised

to the district municipality;

the performance of the functions and the exercise of the powers mentioned

in section 84(1)(b) and (d) of the Structures Act, be construed as 1 July

2003; and
(i)

the performance of the functions and the exercise

of the powers related to an

environmental health service, be construed as 1 July 2004.
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